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Oz

Dil dizgesi yeni kavramlar1 adlandirmak igin gesitli yontemler kullanir. Birlesik so6zciik olusturma
yontemi, dildeki yeni kavramlar1 adlandirmada kullanilan yontemlerden biridir. Tek bir kavrami
isaret etmeleri yoniiyle belirtisiz ad tamlamalar1 birlesik sozciik olusturmaya miisait yapilardir ve
Tiirkcede bu yolla olusmus birlesik sozciiklere sik¢a rastlamir (ayakkab:, binbasi, hammeli,
Beypazar: vb.). Belirtisiz ad tamlamas: bi¢ciminde olusan birlesik sézciiklerin bazilarinda tamlama
ozelligi ortadan kalkarken, bazilarinda tamlama o6zelligi devam etmektedir. Tamlama o6zelligini
devam ettiren birlesik sozciikleri bitisik yazmak cgesitli dil bilgisel sorunlar1 da beraberinde
getirmektedir. Birlesik sozciik halini aldig1 i¢in bitisik yazilmasi gerektigi diistiniilen bu gibi yapilara
cokluk, iyelik, hal gibi ad ¢ekim ekleri getirildiginde Tiirkge dil bilgisi kurallarina aykir1 durumlar
ortaya cikmaktadir. Bu aykiriliklar da, belirtisiz ad tamlamasi biciminde olusmus bazi birlesik
sozcliklerin, tamlama oOzelliklerini heniiz kaybetmediklerini diisiindiirmektedir. Tiirk Dil
Kurumu'nun 2012 yilinda yayimladigi en son Yazim Kilavuzu'na bakildiginda birlesik sozciiklerin
bitisik veya ayr1 yazilmalarinda dikkate alinacak temel kuralin ses veya anlam degismeleri oldugu
goriiliir. Bununla birlikte Kilavuz’da yer alan bazi agiklamalar birbiriyle celismektedir. Ayrica
tamlama ozelligini yitirmemis birlesik sozciiklerin yazimina dair herhangi bir agiklama
yapilmamistir. Bu ¢alismada birlesik sozciikler hakkinda kisaca bilgi verilip bu s6zciiklerin yazimina
dair farkli arastirmacilarin goriislerine yer verilecek, belirtisiz ad tamlamas1 bigciminde olusmus
birlesik sozciikler tizerinde durulacak ve buradan hareketle, tamlama 6zelligini devam ettiren birlesik
sozciiklerin yaziminda meydana gelen dil bilgisel aykiriliklar ortaya konacaktir.

Anahtar kelimeler: Belirtisiz ad tamlamas, birlesik sozciik, yazim, dil bilgisi.

The grammatical contradictions in the writing of the compound words that
formed in the form of indeterminative noun phrase

Abstract

The language system uses several methods to name new concepts. The method of compound word
creation is one of the methods used to name new concepts in language. In the direction of pointing
to a single concept, indeterminative noun phrases are structures that are suitable for compound
words. In Turkish, compound words formed in this way are frequently encountered (ayakkabi,
binbasi, hamimeli, Beypazar etc.). In some of the compound words that formed in the form of
indeterminative noun phrase, the noun phrase emphasis is eliminated, while in some of them the
emphasis continues. Various grammatical problems arise in the writing of compound words that
maintain the emphasis. When inflectional suffixes are added to such structures, there are cases where
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Turkish grammar rules are violated. These contradictions suggest that these structures did not lose
their emphasis. When we look at the most recent Spelling Guide published by the Turkish Language
Association in 2012, it is seen that the basic rule to be taken into account in the adjacent or separate
writing of the compound words is phonetic or semantic change. However, some of the explanations
in the Spelling Guide contradict each other. In addition, no explanation has been made about the
writing of compound words that maintain the emphasis of noun phrase. In this study, we will give
brief information about the compound words and the opinions of different researchers about the
writing of these words. Compound words formed in the form of indeterminative noun phrase will be
elaborated, and, from this point on, the grammatical contradictions in the writing of the compound
words that continue to emphasize the noun phrase will be revealed.

Key words: Indeterminative noun phrase, compound word, writing, grammar.
Giris

Insanin zihnindeki bir dizge olarak tasavvur edilen dil, insam1 diger canlilardan ayiran en onemli
ozelliktir. Insan dil sayesinde diisiinmekte, diisiincesini ifade etmekte, bagkalariyla iletisim
kurabilmekte, nesneleri ve olgular1 adlandirarak yasadig: diinyaya diizen getirmektedir. Bir dizge olmasi
yoniiyle dil, birbiriyle baglantili sinirh sayida alt dizgeden olusmaktadir. Sinirhi sayida kurallar: olan dil
dizgesi bu kurallardan hareketle sinirsiz sayida ifade iiretebilme olanagina sahiptir. Zamanin sartlar
degistikce insanlarin hayatina yeni nesneler ve kavramlar girmeye baslar. Insan, zihnindeki bu dil
dizgesini kullanarak hayatina giren yeni nesne ve kavramlar1 adlandirma yoluna gider. Ornegin bundan
yiiz y1l 6ncesinde insanlarin hayatinda bilgisayar adi verilen nesne heniiz yokken zamanla bu nesnenin
icat edilmesiyle birlikte ona bir ad verme geregi de dogmustur. Tiirkce bu nesneye ad vermek i¢in kendi
dil dizgesindeki kurallardan hareket etmis ve bu yeni nesnenin zihinde olusturdugu kavrami
adlandirmistir. Dil, insan ve toplum hayatina giren yeni kavramlar1 adlandirmak igin ¢esitli yontemler
kullanir. Tiirk¢e de tipk: diger tiim dillerde oldugu gibi, yeni kavramlari adlandirma konusunda ¢esitli
yontemlere bagvurur. Tiiretme, birlestirme, yabanci dilden alma, kisaltma vb. yontemler yeni
kavramlar adlandirmada kullanilan yontemlerden bazilaridir. Tiirkge, yeni kavramlar1 adlandirmada
birlesik s6zciik olusturma/birlestirme yontemini siklikla kullanir.

Birlesik sozciikler

Birlesik sozciigii Korkmaz “yeni bir kavrami karsilamak icin iki veya daha c¢ok kelimenin Tiirkgenin
soz kaliplarina uygun belirli yollarla bir araya getirilmesi ile kurulmus soz birligi (Korkmaz, 1992, s.
27)”; Ergin “herhangi bir kelime grubunun kelimelerinin tek bir kelime halinde birlesmesiyle ortaya
ctkan unsur (Ergin, 20009, s. 385)”; Imer, Kocaman & Ozsoy “iki ya da daha ¢ok sozciigiin dilin kurallar
dogrultusunda bir araya gelmesi ve kaliplasmasiwyla olusup anlamh tek bir birim islevi géren, anlam
kendini olusturan sozciiklerin anlamindan bagimsiz bir sézliiksel birim niteligi tasiyan dizim (Imer,
Kocaman, & Ozsoy, 2011, s. 56)” ve Karaagac “bir kavram ya da nesneyi karsilamak amacwyla, anlam
degerlerini yitiren iki veya daha cok sbziin birlestirilmesi ile olusturulan yeni sézler (Karaagag, Dil
Bilimi Terimleri Sozliigii, 2013, s. 207)” seklinde tanimlamiglardir. Dilde yeni kavramlar: adlandirmak
icin tiiretme, birlestirme, kisaltma, yabanci dilden alma vb. yontemler kullanilir. Birlesik sozciikler
birlestirme yontemiyle olusmaktadir. Birlesmenin sozciik tiiretiminden farkina deginen Banguoglu’'nda
su ifadeler yer alir: “Uretimde birlesenlerden yalniz biri, taban, miistakil anlam tasir, ek o anlamda
degisiklik yapan bir unsurdur. Birlesimde ise iki kelime onceden ayri anlamlar tasirlar. Bunlarin tek
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kelime gibi ayrilmaz bir tek kavrami karsilayacak sekilde kaynasmast birlesik kelimeyi meydana
getirir (Banguoglu, 2015, s. 294)”.

Birlesik sozciikler birlesik adlar ve birlesik fiiller olmak {izere iki tiirliidiir. Birlesik adlar cesitli yollarla
olusabilmektedir. Korkmaz, olusum tiirlerine gore birlesik adlar1 dort baghk altinda ele almaktadir:

1. Ad+ad yapisindaki birlesik adlar (Abdiilhak Sinasi Hisar, Ahmet Hikmet Miiftiioglu vb.),

2. Ad tamlamasi kalibindaki birlesik adlar (aslanagz, ayakkabi, kus gagasi, kiilhanbeyi, adamin zoru,
elinin kori vb.),

3. Sifat tamlamasi kalibindaki birlesik adlar (agikgoz, bagkent, kilkuyruk, kara sevda vb.),

4. Oteki kelime gruplar ve ciimle bicimindeki birlesik adlar (gecekondu, imambayildi, mirasyedi,
Erol, Seval vb.) (Korkmaz, 2014, s. 260-266).

Bunlarin iginde birlesik sozciik olusturmada en sik kullanilani ise ad tamlamalaridir.
Belirtisiz ad tamlamasi biciminde olusmus birlesik sozciikler

Ad tamlamalar, iki veya daha fazla adin cesitli dil bilgisel yollarla bir araya gelerek ortak bir anlam
iligkisi ortaya koyduklari olusumlardir. Ad tamlamalarinda tamlayan ve tamlanan olmak iizere iki unsur
bulunmaktadir. Ad tamlamasin olusturan 6gelerin ilgi (tamlayan) veya iyelik (tamlanan) eki alip
almamalarina gore tamlama farkhi sekillerde adlandirilmaktadir. Tamlayam eksiz, yalin durumda
bulunan, tamlanani teklik iiglincii sahis iyelik eki alan, yani belirti eki almayan ad tamlamasi (Korkmaz,
1992, s. 23) belirtisiz ad tamlamasi olarak adlandirilir. Belirtisiz ad tamlamalarinda bir araya gelen iki
adin tek bir kavramu isaret ettigi goriiliir. Belirtili ad tamlamalarinda ise ilgi (belirlilik) ekini almig olan
tamlayan vurgulu ve belirli oldugu i¢in tamlamay1 olugturan her iki unsur da ayr1 ayr1 anlamlarini korur.
Bu durum da belirtili ad tamlamalarimin tek bir kavrami isaret etmelerine engel olur. Evin kapis: gibi
bir tamlamada hem ev hem de kap: adlan zihinde ¢agrisim yapmaktadir. Ancak ev kapist gibi bir
tamlamada zihinde olusan kavram tektir. Bu sebeple, belirtisiz ad tamlamalar1 zaman igerisinde
kaliplasarak birlesik sozciik olusturmaya cok miisaittir ve Tiirkcede bu sekilde olusmus birlesik
sozciikler genis yer tutmaktadir (ayakkabi, Adapazari, basortiisii, kahverengi, ¢orekotu, kapikulu,
ylizbasi vb.).

Belirtili ve belirtisiz ad tamlamalarinin farklarina deginerek, bu tamlamalarin birlesik so6zciik
olusturmasiyla ilgili Ediskun su ifadelere yer verir:

“Belirtili isim takimlarinda belirtenin belirtilenle ilgisi ve baglantisi gecicidir. Bu nedenle, bir belirtili
isim takiminda 6gelerin kaynagmasiyla olusmus bilesik kelimelerimiz yoktur. (...) Belirtisiz isim
takimlarinda belirtenin belirtilenle ilgisi ve baglantis1 siireklidir, sikidir. Hemen hemen biitiin
belirtisiz isim takimlari, bilesik kelime olmaya hazirdirlar. Bu nedenle, belirtisiz isim takimlariyla
yapilmis bilesik kelimelerimiz pek ¢oktur (Ediskun, 2017, s. 120)”.

Belirtisiz ad tamlamalarinin birlesik sozciik olusturmasina ¢ok sik rastlanmakla birlikte belirtili ad
tamlamalarinda da istisnai olarak bu durum gériilebilmektedir. Belirtili ad tamlamasi, bilinen belirli bir
ads, aitlik bagi ile pekistiren bir ad tiirii oldugu icin (annemin ¢antasi, evin kapist), yeni bir kavrama
karsiik olan birlesik ada doniismeye elverigli degildir. Bununla birlikte abartmali anlatimdan
kaynaklanan bu yapida baz1 deyimlesmis adlar da vardir: adanun zoru, devenin basi, elinin koril,
Allahin gtinti, malhn gézii gibi (Korkmaz, 2014, s. 262).
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Goriildiigi gibi birlesik sozciikler dilde yeni kavramlari adlandirmada onemli igleve sahiptir. Ad
tamlamalar1 da birlesik sozciik olusturmaya en uygun yapilardandir. Ozellikle belirtisiz ad tamlamalar:
Tiirkcede bircok birlesik sozciik olusturmustur. Ancak Tiirkcede bu yolla olusmus birlesik sozciiklerden
bazilarinin, tamlama o6zelliklerini kaybedip kaybetmedigi ve bitisik olarak yazilmasinin dogru olup
olmadig1 konusunun ele alinmasi gerekmektedir. Bu konuya girmeden 6nce, birlesik sézciiklerin yazimi
ile ilgili farkl goriigleri vermek yararh olacaktir.

Birlesik sozciiklerin yazimu ile ilgili goriisler

Birlesik sozciiklerin yazimi uzun siiredir tartisilmakta olan ve kesin ¢oziime kavusamayan bir meseledir.
Bu konu cesitli dil bilgisi kitaplarinda ve miistakil makalelerde ele alinmais, arastirmacilar farkh éneriler
sunmustur.

Tiirkgenin dil bilgisi iizerine yazilms cesitli eserlere bakildiginda genel goriis olarak birlesik s6zciiklerin
bitisik yazilmasi gerektigi ifade edilmistir. Ergin, birlesik sozciiklerin bitisik olarak yazilmasi ve bunlarin
tek bir sozciik olarak diisiiniilmesi gerektigini, ayr1 yazilmalar1 halinde onlar1 meydana getiren grup (ad
tamlamasi, sifat tamlamasi ya da diger 6bekler) olduklarimi (Ergin, 2009, s. 386); Banguoglu, bitisik
veya ayr1 yazma meselesinin goreceli oldugunu, bu sozciiklerin baz1 dillerde bitisik bazi dillerde ayr1
yazildigini, tamlamalari siklikla kullanan Tiirkcenin ise bu sozciikleri bitisik yazma egiliminde oldugunu
(Banguoglu, 2015, s. 296); Gencan birlesik sozciikleri bitisik ele almak gerektigini, ayr1 yazilmalar
halinde birlesimi olusturan sézciiklerin kendi anlamlarin cagristiracagini (Gencan, 1979, s. 247) ifade
etmiglerdir. Ancak konuyu daha detayli olarak ele alan miistakil makalelerde birlesik sozciiklerin
yazimina dair farkli diisiinceler bulunmaktadair.

Korkmaz birlesik sozciiklerin ne oldugu ve nasil yazilmasi gerektigi ile ilgili kaleme aldig1 yazida2,
birlesik sozciiklerin yazimindaki tutarsizliklarin temel nedeninin birlesik s6zciik tanimlarindaki farkl
anlayislar oldugunu ifade etmistir. Birlesik sozciiklerin yeni kavramlar adlandirmadaki onemine
deginen ve bu sozciiklerin hangi yollarla olustugunu aciklayan Korkmaz, bitisik veya ayr1 yazilma
konusundaki kistasin anlam degismesi olmasi gerektigini, birlesmelerde anlam degismesi oluyorsa
sozciiklerin bitisik; anlam degismesi olmuyor ve birlesimi olusturan unsurlar anlamlarini koruyorsa ayr1
yazilmas1 gerektigini su sozlerle ifade etmistir: “
kaynasarak yent bir kavrama karsilik olan birlesik kelimeler ayr yazilir; eski anlamlarim kismen
veya tamamen kaybederek yepyeni bir anlam olusturacak bicimde kaynasmis bulunan birlesik

... kendi anlamlaruu degistirmeden birbiri ile

kelimeler de bitisik yazilir seklinde bir imla kurah koyar isek, o zaman, birlesik kelimelerin yazihsin,
bunlarin niteliklerine uygun ¢ok daha saglikh bir kurala baglamis oluruz.” (Korkmaz, 2005, s. 636-
637).

Ziilfikar, yazim kilavuzlarinda birlesik sozciiklerin yazimi meselesini ele aldig1 yazisinda3s 1928 yilindan
giinlimiize kadar bu konu ile ilgili ortaya konulan goriisleri ifade etmistir. Birlesik sozciiklerin bitisik
veya ayr1 yazilmasiin 1928 6ncesindeki Arap harfli yazi ile de ilgisi oldugunu, Tiirk Dil Kurumu’'na farkh
donemlerde bagkanlik yapan Tiirk dili aragtirmacilarinin goriis ayriliklar: nedeniyle yazim kilavuzunda
degismeler oldugunu ifade eden Ziilfikar, iilke capinda bir yazim birligi olmasi adina bu sozciiklerin

2 Zeynep Korkmaz, “Birlesik Kelimeler ve Yazilislar1 Uzerine”, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar I, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara 2005, s. 632-637.
3 Hamza Ziilfikar, “Yazim Kilavuzlarinda Kelimeleri Bitisik veya Ayr1 Yazma Sorunu”, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi,

105. Cilt 742. Say, s. 29-38.
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yaziminda Tiirk Dil Kurumu'nun yayimladigi Yazim Kilavuzu'nun esas alinmasi gerektigini ifade
etmistir (Ziilfikar, 2013, s. 38).

Birlesik sozciikleri ses, sekil ve anlam yoniinden inceleyen Gogiis’iin calismasi4 bu konuyu kapsaml bir
sekilde ele almaktadir. Gogiis, birlesik sozciiklerin anlamca birlesmis olduklarini, sekil olarak birlesik
yazilmalar1 gerekmedigini belirtir. Birlesik sozciiklerin yazimina dair ¢6ziim onerisini su sekilde aciklar:
“..bitisik yazilma yolunu, bilesik kelimelerden hatirda kalabilecek bir miktarina ve sekil, ses
degismeleri gibi belirtici 6zellikler tasiyanlara 6zgii kilip geri kalanlarim ayr yazmak daha uygun
olur. Hatta diyecegiz ki, bilesik kelimelerin ayri yazildigim kabul edip bitisik yazilacag: haller icin
kural koymak ve bunu acik¢a ifade etmek gerekir.” (Gogis, 1962, s. 261).

Birlesik sozciiklerin yazimi ile ilgili tiim tartismalar1 ve goriisleri ortaya koymasi, cesitli yazim
kilavuzlarinda yer alan goriigleri sunmasi ve bu dogrultuda kendi 6nerilerini de teklif etmesi bakimindan
Koc¢’un makalesis de bu hususta énemli bir yer tutmaktadir. Konuyla ilgili yillardir yapilan tartigsmalar
ortaya koyup, cesitli kilavuzlardaki yazim orneklerini veren Kog, birlesik sozciiklerin yaziminda anlam
degismelerinin dikkate alinmasi gerektigini, anlam kaybina ugrayan yapilarm birlesik, anlam kaybi
olmayanlarin ayr yazilmasi gerektigini ifade etmistir (Kog, 2007, s. 706).

Yiiceol Ozezen ise birlesik s6zciik sorununun yalnizca bir yazim sorunu olmadigim ifade eder. Ona gore,
Tiirkcede birlesik sozciiklerin siklikla bitisik yazilma egiliminde olmasi, birlesik sozciik olusturmaya
yarayan bazi sozciiklerin (alt, tist, on, dis, i¢c vb.) 6nek veya énekimsi olarak gelismekte oldugunu
diisiindiirmektedir. Tiirk¢enin tipolojisinde 6nek olmadigini ancak dillerin zaman igerisinde birbirinden
etkilenerek tipolojik degisimler yasayabilecegini ifade eden yazar, alt, iist, on, dis, i¢ vb. sozciiklerin su
an icin onek olmadiginmi ancak bu dogrultuda bir gelisim gosterdigini belirtire.

Birlesik sozciiklerin yazimi konusunda ¢ok farkli goriigler bulunmakla birlikte, lilke ¢capinda bir yazim
birligi olmasi adina, bu konuda son s6z sahibi olan Tiirk Dil Kurumu'nun ortaya koydugu kurallar kisisel
goriislerin iizerindedir ve herkesi baglamaktadir. Kurum’un ¢ikarmis oldugu en son Yazim Kilavuzu'nda
birlesik sozciiklerin yazilisi ile ilgili ayrintili aciklamalar bulunmaktadir”. Bu a¢iklamalar incelendiginde,
birlesik sozciiklerin bitisik veya ayr1 yazilmas1 konusundaki temel kuralin ses veya anlam degismesi
oldugu goriilmektedir. Ses veya anlam degismesi olan birlesik sozciiklerin bitisik; olmayanlarin ise ayr1
yazilmasi gerektigi sdylenmistir. Bunun haricinde baz bitki, hayvan, yer, arag, gok cisimleri vb. adlarin
yazimi ile ilgili de cesitli kurallar verilmistir. Ancak, belirtisiz ad tamlamasi yoluyla olusan birlesik
sozciiklerde farkli durumlar meydana gelebilmektedir. Bu tiir birlesik sozciiklerin bazilar1 tamlama
ozelligini yitirmis, bazilar1 ise devam ettirmektedir. Bu da, bu tiir s6zciiklerin yaziminda ikili durumlar
ortaya cikarmaktadir.

Belirtisiz ad tamlamasi biciminde olusan birlesik sozciiklerde yazim sorunu

Belirtisiz ad tamlamasi yoluyla olusan birlesik sozciiklerde anlamca kaynasma ve ses degismeleri
yoniinden farkli durumlar goriillmektedir. Anlamca tamamen kaynagan veya ses diismesine ugrayan
sozciiklerde tamlama ozelligi ortadan kalkmakta, kaynasmanin tam olmadig ve ses diismesinin

4 Besir Gogiis, “Tiirkcede Bilesik Kelimelerin Olusumu ve Nasil Yazilmasi Gerektigi”, TDAY-Belleten, 1962, s. 245-264.

5 Rasit Kog, “Tiirkcede Birlesik Kelimelerin Yazimu ile Ilgili Tartismalar ve Coziim Onerileri”, Kastamonu Egitim Dergist,
2007, 15. Cilt 2, Say1, s. 693-706. .

6 Muna Yiiceol Ozezen, “Tiirkiye Tiirkgesinde ‘Birlesik Sozciik’ Sorunu Yalnizca Bir Yazim (Imla) Sorunu mudur?”, ed.

Oztiirk Emiroglu, Marzena Godzinska & Filip Majkowski, Tiirkoloji Tartismalar: (Basart ve Zaaflaryla Cagddas
Tiirkoloji), Warsaw 2014.
7 bkz. Yazim Kilavuzu, 27. bs., Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2012, s. 18-24.
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yasanmadig1 bazi 6rneklerde ise tamlama 6zelligi devam etmektedir. Ornegin ayakkab: (ayak kap+1)
sozciigii belirtisiz ad tamlamasi yoluyla olusmus bir birlesik sozciiktiir. Ayakkab: birlesik sozciigiinii
olusturan ayak ve kap sozciikleri ayr1 anlamlara sahip olmakla birlikte, ayakkabt birlesiminde ortak bir
anlam kazanmiglar ve tek bir kavrami isaret eder hale gelmislerdir. Bu birlesik sozctikte yer alan iki farkli
unsurun anlamca tamamen kaynastig1 ve bu sebeple de tamlama 6zelligini yitirdigi goriilmektedir.

Ses diismeleri de birlesik sozciiklerdeki tamlama 6zelligini ortadan kaldirmaktadir. Ornegin kahvalt
(kahve+altr), pazartesi (pazar+ertesi) gibi 6rneklerde ses diismesi olmus, bu s6zciiklerde hem anlam
hem de bicim yoniinden bir kaynasma meydana gelmis ve tamlama 6zelligi ortadan kalkmistr.

Bu sebeple de bu gibi olusumlar dilde miistakil bir sozciik olarak kabul edilir. “ayakkabi, kahvaltr”
tiriinden sozciikler ad tamlamasini c¢agristirmamakta, tamlamanin sonundaki iyelik eki iglevini
yitirmektedir. Ayakkab: 6rneginden hareketle, bazi birlesik s6zciiklerdeki tamlama 6zelliginin ortadan
kalktigina ve tamlama sonundaki iyelik ekinin isglevini yitirdigine dair bazi1 dil bilgisel deliller
gosterilebilir:

1. Ayakkab sozciigiiniin sonuna ¢okluk eki olan +IAr gelebilmektedir: Bu yiizden, ayakkabillarum
ctkarip sessizligin kenarina biraktiktan sonra bir siire dikildim kapimin ardinda (Toptas, 2001, s. 24).
Bilindigi gibi Tiirkce ad cekim eklerinin sozciiklere eklenme sirasinda ¢okluk eki iyelik ekinden sonra
gelmemektedir.

2. Ayakkabt sozciigliniin sonuna {iciincii kisi teklik iyelik eki gelebilmektedir: Bazi adamlarin
kadinlarin / Ask yiiriine yiirtine yipranmis / Ayakkabisindan havasindan / Giinde yasamasindan
kurtulmas: (Akin, 1992, s. 72). Tiirkcede bazi istisnalar disinda ayni isleve sahip iki iyelik eki {ist iiste
gelememektedir. “bir+i+si, kim+i+si” gibi orneklerde biri ve kimi sozciiklerinin kaliplagsmasi ve
sonlarinda yer alan iyelik ekinin islevinin zayiflamasi sebebiyle ayni1 islevde iki iyelik eki {ist iiste gelmis
gibi goriinmektedir. “ayakkabr” 6rneginde de iyelik ekinin islevi ortadan kalkmigtir.

3. Ayakkabt s6zciigiiniin sonuna herhangi bir hal eki eklendiginde araya zamir n’si girmez. Bilindigi gibi
ti¢lincii kisi teklik ve cokluk iyelik eklerinden sonra gelen hal eklerinde iyelik eki ile hal eki arasina zamir
n’si gelir. Ayakkabt sozciigliniin sonunda yer alan iyelik eki iglevini yitirdigi icin bu s6zciige eklenen hal
eklerinde zamir n’si goriilmez: Yalnizlik kale kapisinda / Findik kabugunda / Atilmus bir ayakkabida
copler arasinda (Altiok, 2014, s. 152).

Bu durumlar gostermektedir ki ayakkabr sozciigiinde tamlama o6zelligi ortadan kalkmig, tamlama
sonundaki iyelik eki, isglevini yitirmistir. Ancak bu durum, belirtisiz ad tamlamasi bi¢ciminde olusmus
birlesik s6zciiklerin tiimiinde ayni degildir.

Belirtisiz ad tamlamas1 biciminde olusan baz birlesik sozciiklerde, Tiirkce ad ¢ekim ekleri siralanigi
kuralinin isledigi goriilmektedir. Ornegin “basortiisii” belirtisiz ad tamlamasi biciminde olusmus bir
birlesik sozciiktiir. Bu sebeple de sozliikte madde basi olarak ve bitisik halde ele alinmigtir8. Ancak bu
birlesik sozciikte tamlama 6zelliginin devam ettigi ve sonda yer alan iyelik ekinin islevini yitirmedigi
goriiliir. Bu sozciige cokluk, iyelik ve hal eklerinin eklenme durumuna bakildiginda durum daha net
anlagilacaktir:

8 bkz. Tiirkce Sézliik, 11. bs., Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2011, s. 278.
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1. Cokluk eki bu sozciige dogrudan dogruya eklenemez: Basortiilerini diizelttiler (Akin, 1992, s. 360).

2. Sozciigiin sonundaki iyelik eki islevini yitirmedigi icin bu s6zciige iyelik eki getirilemez: Basértiisiim
seklinde bir kullanim miimkiin degildir.

3. Sozciige hal eki getirildiginde araya zamir n’si girer: Kasina kadar indirdigi basortiistinii diizeltti
(Akin, 1992, s. 357).

Kavramsal olarak bakildiginda basértiisii de tipki ayakkabr 6rneginde oldugu gibi zihinde tek bir
kavrami isaret etmektedir. Bu yoniiyle kaliplasmis bir yap1 oldugu diisiiniilebilir. Ancak yukarida
bahsedilen dil bilgisel 6zellikler nedeniyle de bu yapinin halen bir tamlama gibi islem gordiigii ortadadir.
Ayrica basortiisii sozciigiinde ne ses diismesi ne de anlam degismesi vardir. Birlesimi olusturan unsurlar
ayr1 ayr temel anlamlarin1 muhafaza etmektedirler. Oyleyse basértiisii ve buna benzer yapilarin
gercekten kaliplasip kaliplasmadigim1 ve sozliikte madde basi olarak bitisik halde ele alinip
alinamayacagini sorgulama geregi dogmaktadir. Ayakkabt sézciigiiniin kaliplastigini, tek bir sozciik
olarak algilandigin1 ve tamlama ozelligini yitirdigini sdylemek miimkiindiir. Ancak basortiisii gibi
yapilarin zihinde tek bir kavrami isaret etmelerine ragmen dil bilgisel olarak heniiz kaliplagsmadiklar: ve
tamlama olarak islem gordiikleri de ortadadir. Gencan da bu duruma deginmis, ¢okluk ve hal eklerini
dogrudan dogruya alabilen belirtisiz ad tamlamasi tiiriinden birlesik sozciikleri “tam kaynasmis”;
¢okluk ve hal eklerini dogrudan alamayan, tamlama 6zelligini devam ettiren birlesik sozciikleri ise “yar
kaynasmis” olarak adlandirmistir (Gencan, 1979, s. 247).

Ozetlemek gerekirse, belirtisiz ad tamlamas1 biciminde olusmus birlesik sozciiklerde iki farkli durum
ortaya ¢ikmaktadir: 1. Tamlama 6zelligini yitirmis birlesik sozciikler, 2. Tamlama ozelligini devam
ettiren birlesik sozciikler.

Tamlama 6zelligini yitirmis birlesik s6zciiklerin sonuna ad ¢ekim eklerinden herhangi biri getirildiginde
birlesik sozciigiin sonundaki iyelik eki iglevini yitirdigi i¢in yazimda herhangi bir sorun olusmamakta,
ekler birlesik sozciige dogrudan eklenebilmektedir (ayakkab: > ayakkabilar, ayakkabida vb.). Ancak
tamlama 6zelligini devam ettiren basortiisii, cezaevi, zeytinyag vb. birlesik sozciiklere ad ¢ekim ekleri
getirildiginde, sozciiglin sonundaki iyelik eki islevini korudugu i¢in s6zciiklerin yaziminda Tiirk¢enin dil
bilgisi kurallarima aykir1 durumlar ortaya ¢itkmaktadir. En somut 6rnek olarak, bu tiirden bir sozciige
getirilecek olan ¢okluk eki sanki sozciigiin sonuna degil de igine ekleniyormus (asevi > aseviler yerine
asevleri) gibi bir goriiniimiin ortaya ¢ikmasi gosterilebilir. Bilindigi gibi Tiirk¢ede icek (infix) yoktur.
Ana dili Tiirkge olan ve Tiirkgenin dil bilgisi kurallarina hakim olan kisiler i¢in bu durum anlagilabilir
olsa da, Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen kisilerde bu tiirden sozciiklerin yazimi karigikliga sebebiyet
verecektir.

Sonuc

Birlesik sozciiklerin yazimi meselesi Tiirkoloji alaninda uzun yillar tartisilmis ancak kesin bir sonuca
varllamamistir. Bu konuda son s6z sahibi olan Tiirk Dil Kurumu birlegik sozciiklerin yazim ile ilgili
cesitli kurallar ortaya koymustur. Ancak Kilavuz’a bakildiginda, birlesik sozciiklerin yazimi konusunda
baz1 tutarsizliklarin oldugu da goriilmektedir.

Yazim Kilavuzu'nda Bitisik Yazilan Birlesik Kelimeler baghiginin 3. maddesinde “kelimelerden her ikisi
veya ikincisi birlesme sirasinda anlam degismesine ugradiginda bu tiir birlesik kelimeler bitisik yazilir
(Yazim Kilavuzu, 2012, s. 18)” seklinde bir agiklama bulunmaktadir. Bununla birlikte ayn1 bagligin 14.
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maddesi 3. maddede yer alan kuralla gelisir gortinmektedir. 14. maddede gecen “dilimizde her iki 6gesi
de asil anlamim korudugu halde yaygin bir bicimde geleneklesmis olarak bitisik yazilan kelimeler de
vardir (Yazim Kilavuzu, 2012, s. 20)” ifadesi 3. maddede verilen kurala uymamaktadir. Yaygin bir
bigimde kullanilma ve geleneklesmis olma, birlesik sozciiklerin nasil yazilmasi gerektigi konusunda
bilimsel bir gerekce olarak goriilemez. Birlesik sozciiklerin nigin bitisik yazilmas: gerektigi, dil bilgisel
baz1 gerekgeler ile aciklanmahdir. Ornegin, herhangi bir ses ve anlam degismesine ugramamis ve
belirtisiz ad tamlamas1 biciminde olusmus olan zeytinyagi (Yazim Kilavuzu, 2012, s. 581) bitisik
yazilirken tamamen ayni sekilde olusmus giil yagr (Yazim Kilavuzu, 2012, s. 268)’nin neden ayr1
yazildig1 belli degildir. Bu iki birlesik s6zciik arasinda dil bilgisel ve anlamsal olarak herhangi bir ayrim
bulunmamaktadir.

Belirtisiz ad tamlamasi biciminde olusmus birlesik sézciiklerin yaziminda bu gibi tutarsizliklara sik¢a
rastlanmaktadir. Bu tiir birlesik sozciiklerde tamlama 6zelliginin devam edip etmemesi durumu da
yazimda bazi aykirihiklara yol agmaktadir. Tamlama o6zelligini devam ettiren birlesik sozciiklerde
tamlama sonunda yer alan iyelik eki islevini korur. Tek bir sozciik gibi diisiiniilen bu yapilara herhangi
bir ek gelmesi durumunda Tiirk¢enin dil bilgisi kurallarina aykir1 durumlar ortaya c¢ikmaktadir.
“kahvalt, pazartesi vb.” tiirden birlesik sozciikler ses degismesi sebebiyle, “aksamsefast, hanimeli vb.”
tiirden birlesik sozciikler ise anlam degismesi sebebiyle bitisik olarak yazilmaktadir. Ancak basortiisii,
zeytinyagi, cezaevi vb. birlesik sozciiklerde ses ve anlam degismesi olmamakla beraber bu yapilar
tamlama ozelligini de devam ettirmektedir. Bu tiirden yapilarin tamlama ozelliklerini devam
ettirdiklerini anlayabilmek icin sonlarina ek getirmek yeterlidir. Ornegin bu yapilarin cokluk hallerinin
basortiisiiler, zeytinyagilar, cezaeviler yerine, basértiileri, zeytinyaglari, cezaevleri bigiminde
kurulmas1 tamlama o6zelliklerini koruduklarinin, tamlama sonundaki iyelik ekinin iglevini devam
ettirdiginin ve bu yapilarin tek bir sozciik gibi diisiiniilemeyeceginin kanitidir.

Herhangi bir ses ve anlam degismesi yasamayan ve tamlama 6zelligini de devam ettiren basortiisii,
zeytinyagi, cezaevi vb. birlesik sozciiklerin yazimu ile ilgili Yazim Kilavuzu'nda daha kesin kurallar
ortaya konmali, bu kurallar dogrultusunda, Tiirkce Sozliik’te madde basi olarak yer alan ve belirtisiz ad
tamlamasi bigciminde olusan birlesik sozciiklerin yaziminda tutarlilik saglanmalidir. Bu tiirden yapilarin
yazimda ayri olarak ele alinmasinin yukarida bahsedilen aykiriliklarin 6niine gegecegi diistiniilmektedir.
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